VENDIM
Nr. 587, datë 9.10.2018

PËR DISA NDRYSHIME NË VENDIMIN NR. 420, DATË 8.6.2016, TË KËSHILLIT TË MINISTRAVE, “PËR MIRATIMIN E CEREMONIALIT SHTETËROR TË REPUBLIKËS SË SHQIPËRISË”, TË NDRYSHUAR

Në mbështetje të nenit 100 të Kushtetutës dhe të nenit 1, të ligjit nr. 7651, datë 21.12.1992, “Për festat zyrtare e ditët përkujtimore”, të ndryshuar, me propozimin e ministrit për Evropën dhe Punët e Jashtme, Këshilli i Ministrave

VENDOSI:

Në tekstin e Ceremonialit Shtetëror të Republikës së Shqipërisë, bashkëlidhur vendimit nr. 420, datë 8.6.2016, të Këshillit të Ministrave, të ndryshuar, bëhen ndryshimet si më poshtë vijon:
1. Në nënpikën 6.2, të pikës 6, në kapitullin VI, nënndarja “19 tetor – Dita e Lumturimit të Nënë Terezës” zëvendësohet me nënndarjen “5 shtator – Dita e Shenjtërimit të Shenjt Terezës”.
2. Në nënpikën 1.3, të pikës 1, në kapitullin VII, emërtimi “...“ID*-2002”...” zëvendësohet me emërtimin “...“ID*-2018” ...”
3. Në aneksin 1, formulari ID*-2002 zëvendësohet me formularin ID*-2018, që i bashkëlidhet këtij vendimi. 
	Ky vendim hyn në fuqi pas botimit në Fletoren Zyrtare.
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Formular ID-2018

FORMULAR APLIKIMI PER KARTE IDENTITETI LEGJITIMITETI
APPLICATION FORM FOR LEGITIMATION ID CARD

A. PERFAQESIA / MISSION

B. Emri/First Name

Mbiemri / Family Name

Mbiemri Vajzérisé f Maiden Name

utemi ngjitni njé

(dd-mm-yyyy)
Datélindja
Date of Birth

Shtetésia / Citizenship

(Qyteti, Shteti / City, Country)

foto me ngjyra

Vendlindja
Place of Birth

Shtetési té Tjera / Other Citizenships

C. Tipi i Pasaportés / Passport Type

(Lutemi Specifikoni / Please Specify)

45 mm

Please glue a
colour photo

Seksi / Sex
M[ | F[

35 mm

Autoriteti Léshues/ Issuing Authority

|Lutemi Zgjidhni / Please Select

Nése Tjetér

If Other
Nr. i Pasaportés / Passport No. (dd-mm-yyyy) L mm-
| £ . Data e Léshimit [~ | Data e Skadimit [~ omYYYY)
Date of Issue Date of Expiry
Lloji i Vizés / Type of Visa . . .. (dd-mm-;
] yp Data e Hyrjes sé Paré (dd-mim-yyyy) Karta qé kérkohet / Requested card
| Date of First Entry Ere Rinovim
New r Renewal r
Grada Diplomatike ose Titulli Zyrtar / Diplomatic Rank or Official Title
D. o (dd-mm-yyyy)
Fillimi i Misionit
Detyra e Ngarkuar / Area of Responsibility Mission Start
mm-:
| Mbarimi i Pritshém
Emér, Mbiemér i Paraardhésit / Name, Surname of Predecessor Expected End
| Telefoni i Zyrés / Office Phone
Specifikoni nése éshté post i ri / Specify if it is a new post H
Adresa e Zyrés / Office Address Adresa e Shtépisé / Home Address
E. posti i mbajtur para emérimit né kété detyré dhe ku / Position held before this assignment and where
F. Lista e anétareve té familjes qé shogérojné zyrtarin / List of family members who accompany the official
# | Emri / First Name Mbiemri / Last Name Lidhja me Zyrtarin / Relation to the Official | Datélindja / Date of Birth
1
2
3
1
5
6
7
Data ~9d-MM-yYYY) Firma / Signature:
Date

Head of Mission Vula e Pérfagésisé

Shefi i Pérfagésisé

Udhézime pér plotésimin e formularit:

1. Zyrtarét duhet té plotésojné té gjitha seksionet e formularit. Data € mbarimit t& pritshém t& misionit lihet bosh
nése nuk dihet.

2. Pér anétarét e familjes, n& kutiné& "Grada Diplomatike ose Titulli Zyrtar" vendoset lidhja me zyrtarin/zyrtaren, si
dhe titulli dhe emri i tij/e saj. Kutia "Detyra e Ngarkuar" (né&se nuk i &shté dhéné detyré), paraardhesi, post i ri, si
dhe seksionet E dhe F lihen bosh.

Instructions for filling the application form:

1. The officials should fill all sections of the application form. The date of expected mission end is omitted if not known.

2. Eor family members, in the field "Diplomatic Rank or Official Title" it is entered the relation to the official, as well as
hisher title and name. The field "Area of Responsibility" (if no task assigned) predecessor, new post and the
sections E and F are omitted.

Protokolli i Shtetit / State Protocol

Seal of the Mission

Nr. Kartés /

/

Léshuar mé E vlefshme deri /

Népunési Marrési né dorézim

(Emér Mbiemér) (Emér Mbiemér)





